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Getlefi.

B2 Gen.8,17.

26.1ddio padre
parlaalle alere
duc  perfone
della Trinitd;
o tutte infieme
comunicano ,
d'una maniera
ifieffabile , il
lor configlio.
* o,I'huoimno:
¢. mafchio, €
femmina.
¥ Gen. §,1. €9,
6.Ef.4,24.Col
L;‘:xo. quelta i-
gmagine s'inté-
de della natu-
ra dell’ anima,
fpirituale, im-
mortale, &c.
delle fue facul-
‘'t naturalidel-
L'intellerro,del
1a volonsd,&c.
de’doni fopra-
natrali, di {a-
pienza,e di giu
{titia,&c.edel-
'la fignoria fo-
: pra le alete cre
ature.
27.Mat.19,4.
"28. Gen.g,t.
- 29.Gen.y 3.

v.1r.c.tueee e
creature che (o
no nel cielo,
ordinate per i
feruigi del Si-
gnore , ‘come
fchiere di fol-
dati :aleri vo-
gliono che ane
che quelle che
fono nella ter-
ta,e nel mare,
dicno qui ince-

3. c.cefsd di
<rgarc nuoue
fpeeie: Efo. 20,
m.e 31,17.Deu

. §14.Ebr.g,4.
3. 1o confecrd,
¢ dedicda vii
pii,e religiofi.

piofamente,fecondo Ic loro fpetie: & o-
Fni forte duccelli che hanno ale , fecondo
¢ loro fpetie : & Iddio vide che cio ers
buono.

2 Eclddio gli benediffe, dicendo, *Fi-
gliate, molnplicate,, & empiete I'acque
ne’ mari : moltiplichino parimente gli
veeelliin {u laterra.

b 3 Cost fufera, e poi fu mattina, chefs il

quinto fiorno.
b4 PoiIddio diffe , Produca laterra ani-

ftie domettiche, reptili, ¢ fiere della ter~
ra,{econdo le loro fpetic:e cosi fu.
b 5 Iddio adunque fece le fiere della terra,

ro {petie;& Iddio vide che cio era buono.
6 PoiIddio diffe, * Facciamo *gli huo-
mini alla noftra *imagine, fecondo la no

oria foprai pefci del mare, € {opra gli
§::‘celli de ciclg, ¢ foprale beﬁic,g l'opgn
tueea la terra, ¢ fopra ogoi reptile che
ferpe {opra laterra,
27 Iddio aduinque cred gli huomini alla
fua imagine : gli cred, dico, all’ imagine
di Dio:ei gli cred * mafchio,e femmina,
18 EcIddjo gli benedifle,¢ diffe loro,*Ge-
nerate figlivoli, moltiplicate,& empicte
la tcrra,g rendetcuela foggetia,e Iigno-
reggiate foIra.i pefcidel mare, ¢ oix;:
gli veeelli del ciclo, ¢ fopra ogni befti
chie camina fopra la terra. .
3 9 Oltr’ acioIddio diffe,® Ecco io vi do
tutte ’herbe. che producono feme, iche
fono fopra tutta la terra, e tunti glialbe=
ri che hanno fructo dalbero che fa fe-
me : guefie cofe vi {aranno per cibo.
30 Ma atutte le beftic della terra, &a
tutei gli vecelli del cielo, & a rutti gli a-
nimali che ferpono fopra laterra, ne’
quali ¢ anima viuente, io do ogni herba
verde, per mangiarla : ¢ cosi fu.

ueua fatto,& ecco erq.molto buone. Co-
si fu fera , ¢ poi fu martina, che fiil fefto
giorno. '

CAP. II ;

Iddio fantifica il feetimo giornos 7 e flantia
r In{omn creato,nel 31'0‘?1’::0 d’Eden, 16 con-
cedendogli di mangiave Iogni frutto d'albe-
vo, fuluo di quello della conofcena del bene e
i delmale, 21 hauendogli prima creata voa
moglie, ¢ ordinato il [anto masrimenio.

Osi furono compiuti i cieli, e la ter-
ra, e tutto * I'efercito di quelli.

"2 Hor’ hauendo 1ddio compiuta al fetti-
mo giorno lopera fua, laquale egli ha-

. ueua farta, fi i riposo al fettime giorno

. da o§ni fua opera,chegli haucua fatea.

.3 EtI1ddio*benediflc il {ertimo giorno, ¢
lo fantificd:percioche a quel giorno egli

| seR ripofato da ogni fua opera, chegli

mali viuenti, fecondo le loro {petic; be-:

fecondo le loro {petic, e glianimalido- |
meftici, fecondo le loro fpetie, & ogni .
forse ds reptili dellaterra, fecondo e lo- -

ftra fimiglianza, iquali habbiano la fi- :

31 Et Iddio vide tutto quello ch’egli ba- |

haueua creata,e faeta, - .
4 Tali fromo lc origini del cielo, ¢ della

IEc'ie.lo:
s Etogni pianta della campagna, auanti
chetgcalfc alewnainfula ﬂ'ﬁa ; 8:“““;

%:rba della camtpagna, ynanti clie ue tor.
$i

peg lauorar a terra,

. dacquaua turea f fuperficie della terra.
7:Hor'il Signore Iddio formé ’huomo
della yokxcre, dellaterra, e glj alito nelle
nari va fiato vitale : 13 onde Phuomo fu
fatro *amima viuente.
8 Hor’il Signorelddio haueua piantato

formato. -
9 Ec il 8i

mogliar da quella terra, ogni forre

beri piaceuoli a ri

del grardino,e labero della *conofcen-
za del bene, ¢ def male.

10 Etvn fiume procedeua d’Eden , pera-
dacquar il giardino< ¢ quindifi fpartiua
in quateea capi. ’ .

11 Ilnome del primo., ¢ Pifon ¢ quefto ¢
il fiwme che circondatutto’l.pacfe di Ha-
uila, eueé delf’ oro.

12 E loro di quet pacfe ¢ buoniflimo:qui-
ui anchora i‘}o Bdellio, e la pictra Oni-

-chinpa. - -

13 Il nome del fecondo fiume, ¢ Ghihon:

14 11 gome del terzo fiume, ¢ Hiddechel:
quefto ¢ il fiame che corre dalla parte

I'Eufrate. ‘
15 Hauendo adunqueil Si
fo Phuomo , ¢ ftantiatolo nel giardino
. - d’Eden,per lauorarlo,c per guardarlo: -

. 16 Comando all’ huomo , dicendo, Man+

| giapure dogni albero del giardino.

' 17 Ma non mangiare dell’ albero.della
| conofcenzadel beneye del male: percio-
¢ tune mangerai, pef

- che al giorno,
{ ~certo tu *ng
| 18 Hor” il Si
Ei non ¢ bene che ’huomo fia folo: io
i glifard va’ aiuto *conforme a lui:
| 19 L3 onde hauendo il Signore Iddio for-
i mati della terra i

lo, & hauendogli menati ad Adam , ac
cioche vedeflc qual nome porrebbe
ciafcuno - di effi , onde qualunque nom
Adam ponefle a cialcuno animale,
foflc il fuo nome:

terra, uido'cﬂ'c cofe furono create; cied,
uando il Signore Iddio fece la terra, &

rmogliata alewna : non hauendo il {
orc Iddio anchora fatto pioucre in !
fula terra, e non effendowi alcun’ huomo j
!
i

6 Etvnvapore {akiua dallaterra, chea-

vn giardino in Edea, dall’ Oriente, ¢ {

v’haueua pofto I’ hiomo, ch’egli haueua
ore [ddio hauena fatto ger-

_ i rdare,_ ¢ buoni a
mangiarese * lalbero della vita,in mezo

?Eucﬂo ¢ il fiwme che circonda tutto’l pae-
di Cus )

Orientale d'Affiria. Et il quarto flunie, ¢

ore Iddio pref

Tddio haucua detto,

li animali del-
la campagna, ¢ rueti gl vecelli del cie.;

20 Et hauendo Adam pofto aome ad o-|
gnianimal domettico,& vecello dcll cxa fo.
- O

7.1.Col.15,44.

9. :gnﬁo albe-
0 ¢ cosi chia.
mato, perche
maonteneua il
cotpo in pee-
petuo vigoreie
perche era fa-
craméeo della
yiza fpititvale
dell’ buomo. .
* cosi ¢ nomi-
nago da Dio,

imparava-Add
qual foffe la ve
1a regola . del
bene,e del ma-
la, <. la volond
di Dio : oucro.
anche , perche’

£, proucrebbe]
qual beae ha-,
uee perduto,
¢ qual male,aq
quiftato.

17. c.farai (¢
geero alla mog%

te prima , ¢ (i
conda,dell ani |
ma., e del cof- |
pose da quel
giorno comin |
cerai a foffer-
re cofe che d
condurranno-
alia morte. | |
18.0,comuene |
uole,'e cnt:e i
v A " déreso{ |
mn a"tcft
V‘

>
’

*

¥

perche da effo]’

fe ne mangiat- |



efi.

-

23.1.Cor.11,8.
2 4. Mat. 19,§.
Mar. 10, 7. 1.
Coc. 6.16.E£5.

«’I.

¥c.faranno c8-

giuntiffimi da

nimo,e di cor-

ro.cune e fof]|
ero vna fiefla
pecfona.

v.w.va

te parvicolafe,
che'l diawolo
moueua, ¢ pet
oquale parla-
ua : onde egli
& chiamaeo fer-
peute, 2. Cor.
. 3. 8 Apec.

. 5

. diagolo
orce il nome
dell*  albero,
lcome fe per cf-
(fopoteflcl'buo

mo acquiftar
1ta cono-

nza d*ogni
ofa: come che
t aliracagio
Be {od’e‘:‘od

4 Et il ferpente diflc-alladonna,Voi non

“{6 Ladonnaadun ndo che il frut-
wair | todi quell albe uono i mangia-

Gan

ok ad opni fiers dclla campagnaie non |

?’_ per Adam aiuto cenforme 2
ui;
o1 Il Signore 1ddio haucua fatto cadere

va protondo fonno fopra Adam,ondce-
gli sera addormentato : & Iddie haucua
prefa voadelle cofte d’cflo , ¢ faldata la
carne nel luogo di quella.
as E¢ il Signore 1ddio haucua fabricato
vna donna della cofta che haucuatolta
ad Adam,c 'haucua menata ad Adam.
33 Et Adam haucua detto, A quefta volta
e, ecco offo delle mic off2, ¢ carne
mia carne : coftei fard chiamata
H v o M A :concidfia cofachellafia fta-
ta *tolta dall’ huomo.
2.4 (Per cio *I'huomo lafcera fuo padre,e
uamadre, e sarterrialla fba moglie, &
effi *diverranno vnaiftefla carneg
3§ Hor amenduc, cieé, Adam, ¢ la fua
moglie, crano ignudi, ¢ aon fe ne ver-

CAP. 111
La denna , [odotta dal diawels , foste firma di
Jorpente, mangia del frustevistatocr anche
sedd daun"z., 7 onde “;:"wﬁd"[m
i ry 8 I 15 i ifte, ¢ impmone
'xz::ldfw, xxc m 170
bueme , La pena merisata, confolando perd
Tbuomeo con La prome(fa del Redensore: 32
poi wanda fuors Adam , > Enayvestisi di
pelli, dal paradifo serresive. .
Oril*ferpéte era aftuto pid che qua
luoque akrpft;d’(u della campagna,
che il Signore 1ddio hauefle fatta: & e-
glidific alla donna, Ha pure Iddio det-
to , Non mangiate del fruero di tucti gli
alberi di quefto giardino?

s Eladonnadifleal ferpente:N(;ilg:ﬁd-
mo mangiarc del frutto degli alberi di
quefto giardino. :

3 Ma del fructo dell’ albero,che ¢ in me-
zo del giardino, 1ddio hadctto, Noane
mangiate, ¢ non lo toccate, che non
muoiate.

morrefte punto. .
§ Anzilddio fa che al giorno che voine
<mangerefte ;i voftri occhi saprirebbo-
n0; onde farefte come Iddio, * conofcen-
ti del bene, e del male.

re, e che eradil 1é avedere, e che
quell”albero cra da difiderare per haue-
re intelletto, ne prefe del frutro, e ne
mang1d, ¢ *ne diede ancheal fuo mari=-
10 , accioche we mangiaffe fcco; & cgline
mangid.

7 Ali" hora *gli occhi di amendue loro
saperfcro, € conobbero che eranoignu-
di: onde cucirono infieme foglie di fico,
€ fe ne fecero deble * cinture.

8 Poi*all’auradel divdirono la voce del

Signore lddio;che caminaua per lo giar- |

. etule fertraiil calcagno.

dino: & Adam, infieme con la fua mo-
flic » fi nafcof dal cofpetro del Signoreg
ddio, per mezo gli algeri del giardino,|

9 Ecil Signore Idgio chiamo A

- difle, Oue fei? :

10 Eceglirifpofe, Io intefi la tua voce per
lo giardino, e tementi : ﬂpcrcioche ioera
ignudo; onde mi natcoft.

11 Et Iddio g:’iﬂ'c » Chi t’ha moﬁr:to ;be
w i o?Hai tu mangiato de! frus
to £ﬁ’ El;cro, delquale io%"haucua vies
tato di mangiare? )

12 Et Adam diffe, Quefta donna, cheth
hai pofta meco, effa mha dato del fwtte
di quell’ albero, & io tho mangiato.

13 Et il Sipnore Iddio diffe alla donna,
Che équetto chetv hai fatto ? Ela don-
narifpofe, Il ferpente niha {odotta, onde
ho mangiato di qwel fruero.

14 Al horail Signore Iddio diffe al fer-
pente, Perciache tu hai facto quefto, fi
maledetto fopra ogni alsre animale,: fo-
praogni alsra beftia della campagna:*tu
caminerai in fdl tno ventre, ¢ mangerai
1a poluere tutto’l tempo dellatua vita.

1§ Et io metterd inimiciria fra te,e ladon
na,e fra la * wa progenic, ¢ la * proge-
nic defla: effa progemieti triterd il capo,

he gl

16 Poidiflc alla donna,lo accrefcerd frm
demence i dolori del tuo parto , ¢ della

14. quefta ma
Jediteiong ap.
Parciene al fer
peate corporal
mente, & al dia
uolo,fpiritual.
me;m:.

15. Ia progenic
del {efpcf:c fo
Do eucti gliem
pi:vedi Mart.3,
7-€23, 33.Gio,
8.44.1.Qjou 3.

¢6 dolori, & *i tuoi defiderii faranms in-
senti al tuo marirto , & egli fignoreggerd

fo;ra te.
17 Et ad Adam diffe, Percioche tu hai

- attefo alla voce della tua moglic, & hai

mangiato del fuero dell’ albero, delqua-
leio’haueua dato quefta comandamen-
to , Nonmangiarne ; la terra fars male-
detta Ier cagion tua : tu mangerai del

. frmseodefla con affanno, tutto’l tempo
della ta vica,

18 Eccllaui grodutré fpine, e triboli:& tu
mangerai ¥ Pherbe de’ campi.

19 Tu mangerai il pane col {udore del
to vifo, fin che tu ritorni in terra:
concid fia cofa che tu ne fii ftato toko:
percioche tu fei poluere, altresi ritornc-
rai in polyere. -

to Et Adam poft nome, * Heua, allz fua
moglie: percioche ella ¢ ftata madre di
tutcl i viventi.

21 Eril Signore Iddio fece delle toniche
dipellead Adam, & alla fua moglic, e
gl vefidi offe.

23 Poi il Signore Iddio diffe, * Ecco
I'huomo ¢ diuenuto come * vno di noi,
hauendo conpfcenza del bene, ¢ del ma-
Je: horaadunque e fi conviene promedere,
che tal’ hora non ftenda la mano,e pren-
da anchora del ffuere * dell’ albero della
vita, ¢ ne mangi, € Viua in perpcsuo.

23 Percioil Signore 1ddio mando 'huo-

- mo fuor del giardino &'Eden, per lauo-
rar latersa, dallaquale era fato tolto.

tua gramdezza: tu partorirai figliuoli

lui rigene-
ata: hor Chri-
o per la fua
igd,la Chiefa
la virad di

la prefun.
ione dell* huc

Fonferuare per

petua vica cor-
porale ad A

; ne effer:
1 facramenc
lla (pititua.

Je, & etesna.
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24-c. degliAn
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V. 1. Cain vuol
Hire acquifta-
ko.

. ¢. lo gradi,
I'approus ,
on qualche fe
no vifibile.
b. 17. 4. per.
he offeriua
i fede.
Pouero, non
ki fia egli per-
donatolo, non
baurai w la
aggioranza?
, non ti ti-

el goucrno
cclefiattico,
me nel po-
itico?

la pena del
eccato ti (0~

ua,come mino
¢,Cain fuo fra
cllo, e gli vb-
‘bidiva.

'8.c. indut-
o ad 4dar fuo-
'ri : ouero , pec
rcoprire il fuo
malealento,gli
paclaua.

* Mact. 23, 39.
1. Giou. 3, 13.
Tud. 110
|11. 0, farai ma-
{ledeteo  dalla
terra ifteffa.
12. Eb. la fua
vired: c.d frueed
che  produce
.per lavirtiche
{dame harice-
uuta,

14 E dopo hauer cacciato Phuomo dal
giardino &’ Eden , ftantio dc’ * Cherubini
dauanti a eflo giardino, con vna fpada
\ﬁammcggiamc » chefi vibraua in giro,
per guardare la via dell’ albero della vi-
.

CAP. IIIL '

Cain & Abel, fizlinoli & Adam , offerano 4~

meadue facrificio aDio, § ma lddio nom

gradifce quello di Cain , onde egli fi fde

Py vcm!eq Abel, 10 ¢ ¢ per 5 mlcm

da ‘Dio: 16 poi fono deferitti i difcendenti

di Cain: 1§ Set ¢ da Dioripofto nel Inogo

& Abel yccifs , per continware la fanta pro-

Zenie, .

POi Adam conobbe la fua moglic, &

clla concepl, ¢ partori * Cain : ¢ diffe,

Io ho acquiftato v’ huomo dal Signore.

1 E dinuouo partori il fratello deflo, cioé,

Abel. Et Abel fu pattor di pecore,e Cain

fu lanoratore della terra.

3 Hor’ in capo dalquanto tempo, Cain of-

ferfe al Signore offerta de’ frunti della

terra.

4 Abel offerfe anch’ effo de’ primogeniti

dellz fue pecore, e del graffo di effe: & il

Sigfnorc * riguardoad Abel , & alla fua

offerpa.

s Ma non riguardo a Cain, ne alla fua of-
ferta : onde Cain fi {degno grandemen-
te, & il fue volto fu abbartuto.

6 Etil Signore diffc a Cain, Perche fei tu
fdegnato? e perche ¢ il tuo volto abbat-
tuto? :

7 Setufarai bene, non fard egli * accet-
tato? ma aleres; {c tu farai male, * il pec-

- cato giace alla porta: hor’ i defiderii di
*eflo fonq intenti a te, € tu hai la fignoria
fopra lui. -

8 E Cain*parlo con Abel fuo fratcllo: &

. auuenne che eflendo effi per li campi,
*Cain fi mofle contr’a Abel fuo fratello,
e luccife, .

9 Poiil Signore diflea Cain, oue ¢ Abel
tuo fratclﬁr? Ec egli rifpofe, Io non fo:
feno io guardiano del mio fratello?

10 Eril Signore diffe, Che hai tu fatto?
ecco la voce del ﬁn%:c del tuo fratello,
ilquale grida 2 me dallaterra.

1 Horagunquc tu fe» malederto, ¢ * car-
ciato wia da quefta terra,che haaperta la
fuabocca per riceuere il fangue del tuo
fratello daila tua mano.

12 Benche tu lauori laterra, clla non con-
tinuera pil di renderdi il fuo * frutto : ¢
w farai vagabondo,& errante nella ter-

mia iniquita é piu grande, che io non
poffo portare.

14 Ecco, tu mhai cacciato d'in fu quefta
terra, & io {ard nafcofto dal tuo cofpet-
to, ¢ {ard vagabondo, & errante nella
terra s onde anuerra, che chiunque mi
trouerd, muccidera.

ra.
13 E Caindifle al Signore, La pena dells .

‘

15 Eeil Signore gli diffe, ¥ Nondimerlo
chiunque veciderd Cain , fard punite’a
fette doppi piti che Cain.  Etil Signore
pofe v fegnale in Cain, accioche nian
che lo trouaffe, non luccidefle. | -

16 Allhora Cain fi partl dal cofpetto del
Signore, e dimord nel paefe di Nod,dal-
la parte Oricntale ’Eden.

17 E Cain conobbe la fua moglie, laqua-
le concept, ¢ partori Henoc : poi fi mife
acdificare vna cittd, e la nomind del no-
me del {uo figlivolo Henoc.

18 Eta Henoc nacque Irad, & Irad gene-
16 Mchuiael , e Mchuiael generé Metu-
facl, & Mesufacl generd Lamex.

19 E Lamec fi prefe duc mogli: il no-
me delluna dellequali ers Ada, ¢’l nome
dellalera, Silla.

20 Et Ada partori fabal:coftui fu *padre

-di coloro che dimorano nclle tende ap-
preflo al beftiame.

11 Eril nome del fuo fratello, fu Iubal:

coftui fu padre di tucti coloro che * toc-
cano la cetera, ¢ lorgano, »

212 E Silla anch’ effa partori Tubal- cain,
ilquale * forbiua ogni lauoro dirame,
e diferro re laforella di Tubal-cain, fu
Naama.

23 E Lamec diffe ad Ada,e Silla, fiue mo-
gli, Alcoltare la mia voce, mogli di La-
mec, porgete 'orecchio almio parlare,
*Certo io ho vecifo vn’ huomo con mia
ferita,& vn giouane,con mio lividore.

2 4 Se Cain 1§ri vendicato a fette doppl,

- Lamec lofari a fettanta volte {ette dop-

i.

25 Et Adam conobbe anchora la fua mo-

§lic,& ella partori vn figliuolo,e gli po-

e nome *Set:percioche, diffe ella, Iddio
mha data vna altra progenie in luogo
d’Abel,che Cain vccife.

26 Eva Sct anchora nacque vn figliuojo:
& ci gl pofe nome Enos. All’horafico-
mincio a *nominar’ alessi del nome del
Signor®.

CAP. V.

Deferittione de’ diftendenti & Adam , e di Set,
Jiv’ a Noe. '

Vefta ¢ * Ja defcrittione delle gene-
rationi d’Adi : Al giorno che [ddio
creo gli huomini, ei glifece *alla fua

fimiglianza: B ) ]
s Eiglicreom » ¢ femmina,ecgli
benediffe, ¢ pofc#ofo nome H v 0 M 0,

al giorno che furono creati.

3 Hor’ Adam,effendo viuuto cento e tré-
ta anni,generd »n figlinelo,%alla fua imi-

lianza, fecondo la {ua imaginc : e gli

pofe nome Set.

4 Etiltépo chre vifle Adam,dopo ’heb-
be gencraro Set, fu ottocento anni, ne’
-qu.ﬂi'gcneré fighuoli,e fighuole.

§ Cosi tutto’l tempo che vifle Adam, fu

. pouecento € trenta anoi : poi mori.

6 E Sct, cflendo viuuto cento e cinque

r}c.c.bcudu w
} malederto;
b,Anzi chi &c. |
b,percioche eu
potrefti effer®
yccifo, o pro-
huntio che chi .
pnque &c.

!

po. ¢, il prime
jouencore dell’
prec de méddria
1.
b1, ¢. de’fona-
ori degli ftro<:

i muficalt.

"

4

2. 0, ilquale
mmactrd o-
ni fabbro di
c.
13, parole
‘un’ huomo
kcrudele , ¢ fie-
ro,chefirecaa
gloria la fua
fellonia.
1f.c.ripofto. °
26.¢. iveri fe
dcli,comigcia-
fono A chia-
marfi figlivol
}di Dio: Gen.s.
2.0ucro, fi co=
mincid a inuo
carc il Nomé
del Signore: c.
publicamente,
€ con certe ce-
rimonic, & of~
feruanze, nella
Chicfa.

1.vedir. Cron,
L.

B A
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anni, generd Enos. -

7 ESet, dopo c’hebbe generato Enos,
vifle amchora ottocento ¢ fetee anni , ne’
quali genero figlivoli, ¢ figlivole.

8 Cosi tutto’l tempo che viffe Set,fu no-
uecento ¢ dodici anni : poi mori.

9 EcEnos, effendo viuuto nouantanni,
geoeré Chenan.

10 Et Enos, dopo c’hebbe gencrato Che-
nan, viflc anchora ottocento ¢ quindici
amlni »nc’ quali genero figliuoli, e figlis
uole.

11 Cosi tutto’l tempo che vifle Enos , fu

nouccento ¢ cinque anni : poi morl.

12 Et Chenan, eflendo viuuto fettantan-

ni, genero Mahalaleel.

13 E Chenan, dopo c’hebbe generato Ma-

halaleel, viflc anchors ottocento ¢ qua-

rantanni, nc’ quali genero figlivoli, ¢ fi-
livole,

14 Cosi tuteo’l tempo che Chenan viffe,

fu nouecento ¢ dieci anni : poi mori.

15 Et Mahalaleel, eflendo viuuto feflanta-
cinq;‘eaanni, generd lared.

16 E Mahalaleel, dopo c’hebbe genera-

to lared , viffe anchora ottocento ¢ tren-

ta 1“" ne’quali generd figliuoli,c figli-
uole. :

17 Cosi tutto’l tempo che Mahalaleel vif

fe, fu ortocento ¢ nouantacinque anni:

poi mori.

18 E lared, effendo viuuto cento ¢ feflan-

tadue anni, genero Henoc.

It9 E lared, ggyo c’hebbe generato He-
noc, vifle anchera ottocento anni, ne’
quali generd figlivoli,e ﬁﬁliuole.

10 Cosi tutto’l tempo che fared vifle, fu
nouecento e fcffantadue anni,poi mori.

21 Et Enoc, eflendo vinuto feflantacin-
que anni, generd Metufela.

22 Er Enoc, dopo c’hebbe gencrato Me-

tufela,* camind con Dio per lo fpatio di

trecento anni, ne’ quali generd figliuoli,

e figliuole.

13 Cosituteo’l tempo che Henoc vifle,fu

trecento ¢ feflantacinque anni.:

24 E dopo che Enoc tu caminato con Id-

dio quello Patie di tempo, non *fi wide phi:

percioche Iddio lo prefe.

15 E Metufela, effendo viuute cento &

ottantafette anni, genero Lamec.

36 E Metufela, dopg c’hebbe generato

Lamec, vifle anc ettecento & ot-

tantaduc anni,nc’qualfgencré figlivoli,

e figluole.

27 Cositutto’l tempo che Metufela viffe,

fu nouccento ¢ feffantanouc anni : poi

mor:.

vio:béche paia
cho Lamec né
linsedefle be
se, pcafando
che al rempo
idiNoe, la ma-
ledinione del-
hterra douef-
fecemat i

tantadue anni,generé va figlivolo.

9 Eglipofenome *Noe: dicendo, Co-
ftui a1 dara alleggiaméto della noftra o-
pera,e dell’ affannodelle noftre mani, il
guwale habbiemo per cagione della terra

che il Signore ha maledetta.

Las E Lamec, effendo viuuto cento & ot~

o ELamec,dopo c’hebbe generato Noe,

viflc anehera cinquecento ¢ nomantacin-
queanni , n’quali genero figliuoli, e fi-
livole.
31 Cosicureo’l tempo che Lamee vifle, fu
fettecento ¢ fettantafette anni: poi mori,
31 E Noe, effendo d’cta di cinquecento
anni,*generd *Sem,Cam, e lafet.

CAP. VI ,
Effendofs twttd’ ! mondo corvetto,Iddio lo codan-
naaeffer ?Pruno ) infra cente ¢ venti anni:
8 maeffendo Noegrato al J‘ignon. gliéda
Ini comandato di fabricar vo' Arca, nella-
guale eglixco’ fioi , € con swsse le fpesie degl
animali, fcampi.
HOr’ auuenne che quido gli huomini
cominciarono a2 moltiplicare fopra
la tlcrra,e furono loro nate delle figli-
uole,

-2 I *figliuoli di Dio, vedendo che le fi-

s2.comincid
geaetare.
Flafet era il pi
mo, Sem il fc
condo , Carr
il tetzo,

2.c.quei che f

glivole degll *huomini erano belle, fe
ne prefero per mogli, quelle che fi feel-
fero d’infra tutce.

3 La ondeil Signore diffe, Lo Spirito
mio non contendera in perpetuo con gli
huomini : concid fia cofa pure ch’efli
non fieno altro che *carne : il *termine
loro adunque & cento ¢ venti anni.

4 Inqucltempoi *giganti eranoin fula

terra, & anche furone dapoi,quandoii fi-
livoli di Dio entrarono dalle figliuole
egli huemini , & cfle partorirono loro

ﬁgg'uﬁ : coftoro fono quegli huemini

ﬁo{fcnti, iquali gii anticameate erano
uemini famofi.

| s EtilSignore,vedendo che la maluagi-

ta degli huomini era grande in terra, ¢

che tutre lc*imaginationi.c penfieridel

cuor loro non eranealtro che male in o-

ni tempo, -

6 Eglifi *penti d’haucr fatto Phuomo in

fula terra, ¢ fe ne contriftd nell’ animo

fuo.

7 Etil Signore diflc, Io fpegnerd &’in (u
laterragli huomini, che 10 ho-creati:
[pegners dico cosi gli huomini, come gli
anrmali; & ireptili, e gli veeelli del
ciclo : percioche io mi pento d’hauergli
fauti.

8 Ma Noe trouo gratia 2ppo’l Signore.

9 Quefte fonole generatioii: di Noe. Noe
fu huomo giuito, ¢~ intiero nella fua
ctd,e *camino con Iddio.

10 E generd tre fighuoli, Sem, Cam, ¢
Iafer.

11 Hor’ il*mondo s’era corrotto nel cof-

petro di Dio,& cra pieno di violenza,

ra EtIddio riguardd il mondo, & ecco ¢-

ra corrotto : concid foffe eofa che ogni

carne haueffe corroua lafua viainfu la
terra.

13 Et1ddio diffea Noc ,* Appo me la fine

dogni carne ¢ giunta: percioche laterra

& ripicna di violenza per cagione di co-

ftoro: per cioio gli faré perire, infieme

conla ® terra.
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uato in mezo
d'un cubito,

20. ¢. daloro
fieffi, fofpinti
da me pet vir-
& fecrcra: ve-
di Gen.z,19.

v..Mat.2 4 38.
Luc. 17,26, 1.
Pict.3.20.

2.c.atti a'facri-|
ficij, perladi-
chiaradone di
Dio.

*c. e mafchi,,

¢ tre femmine,
& vno di fo-
prapin.

18 Ma io fermerd il mio patto teco : &

entrerai nell” Arca,'tu,& i tuoi figliuoli,

e la tua moglie,c le mogli de’ tuoi figli-

uoli, teco.

9 E d’ogni fpetie &’ animal viuente, ¢ d’o-
gni fpetie ds carne, faraine catrare den-
tro all’ Arca due per ciafcuna,che faran-
no mafchio ¢ femmina, per conferuar-
gliin vita teco. '

20 Degli vccelli, fecondo le loro fpetie,
dcllcﬁ)cﬁic yfeconda. k¢’ loro fpetic, ¢
di tutei i reptili, fecondo le loro {petie,
due per ciafcuna fpetie, * verranno ate,
accioche tu gli conferui in virta. .

21 Etu, prenditi d’ogni cibo che fi man-

. %ia »& accoglilo appreflo a te; accioche

1aa te,& a quegli unimali,per cibo.

{22 ENoe fece cosi : egli fece interamen-

te,come Iddio gli haueua comandato.

CAP. VIIL:
Noe,co’ fuoi, e con gli animali ordinati da Dio,
entra dentro all’ Arca: 10 poiviene il di-
Iuuio vainerfale , che eftingue ogni cofa: vi-
. wente ,da quegli che erano dentro all’ Arce
' in fueri.
' Oiil Signore diffe a Noc, * Entra tu,
Pc tucta la tua famiglia dentroall’ Arca:
percioche in quefta etd io ho veduto
giufto dauanti a me. )
2 Di ciafcuna fperse d’animali * mondi,
prendine * fette , mafchi, ¢ femminc : e
| deglianimali immondi, prendine folo
| *duc, vn mafchio,& vna femmina.
3 Degli vecelli del cielo, prendine pari-
mente fetee di ciaftuna fpetie , malchi, e
femmine : per conferyarne in vita la ge-
neratione fopra tuetala terra,
4 Dercioche fra qui e feree dio fard pio-
uere in fu la terra per lo fpatio di qua-
ranta giorni, ¢ di quaranta noti, ¢ {pe-

ch’io ho farra.

s E Noc fece interamente come il Si-
gnore gli haucua comandato. '

6 Hor Noe era d’cra di feicento anni,
quando il diluuio fu, elacque venwero
fopra la cerra.

-

nerd d’in fu laterra ogni cofa viuente,

12 E cadde lapioggiain fulaterra, per
lo (pario di quaranta giorni,c di quaran-
ta notti.
13 Quel giorno ifteffo, Noe entrd dentro
all’ Arca, inficme con Sem,Cam, & Iafet,
. fuoi figliueli,e con la fua moglic, ¢ con
le tre mogli de’ fuoi fighuoli.
14 Efi,dico, v’ entraromo, & anche fiere,do-
ni {petie,& animali domeftichi, dogni
petie, e reptili che ferpono fopralater-
ra,dogni {petic, vecelly, dogni fpetic, &
vecelletti dogni forte, * qualunque ala
habbiano .
1§ Vennero adunque a Noc dentro al-
PArca,coppie dogni carne,in cui ¢ alico
_ vitale. )
16 E gli animali che vi venpero , erane
mafchio e femmina, ficome 1ddio haue-
" ua comandato 2 Noe:poi il Signore fer-
10 la pertadell’ Arcadictro a cflo Noe.
17 All hora il diluuio venne fopra la ter-
ra, per 16 {patio di quaranta glorni;ele

che ella fu alzatad’in (u laterra.

18 E le acque fi rinforzarono, e crebbero
grandemente fopra la terra:c I’ Arca no-
taua fopra l'acque.

19 El'acque fi rinforzarono grandiffima-
mente, tal che furono coperti wti gli
alii monti,che fano fotto tuteo’l ciclo,

20 E Pacque auanzarono efli monti dell’

. altezza di quindici cubiti : cosi i monti
furono coperti.

21 Ecogni carne che fi muouc fopra la
terra, degli vecelli, degli animali dome-
ftichi, delle fiere, e ditueti ireptili che
ferpono fopra tra ; fu {penta, infice
me ¢on tugti gl mini.

22 Tureo cio che ha fiato d'alito vitale
nelle fue nari, d’infra tucto cio che fta
nell’ afciutco, mori. . .

23 Cosi fu {penta ogni cofa viuente ch’cra
fopra la terra , cosi huomini, come be-

- ftie, e reprili , & vecelli del cielo : furo-
no, dico, Penti d’in fu laterra: e Noe fo-
lo fcampo, infieme con quelli ch’erano
con luinell’ Arca.

24 El'acqueftettero cosi alte fopra la ter-

— v. R
y

4 Geneli. 4 :
c4.c.vnvalel- 14 Faction’*Arca di legnadi*Gofer:fal- | fuoi figliuoli entrd dentro all’ Arca, per | -
fo farto come | Ja a pig ftanze , & impeciala di fuori, e | feampare dall acque del diluuio.
N i le. | di dentro, conpece. 8 Deglianimali mondi, e degli animali
gn3 incognita; |15 Equefta éla firma, dellaquale tlafa- | immondi, e degliveeelli,cdituttocio
forfe di cedro, | rai:la lunghezza dicfla Arcafiaditre- | che fi muouc infu laterra;
o diterebinto. | cento cubiti: ¢ la larghezza,di cinquan- |9 Ne vennero due diciafeuna fpetie,ciot,ma-

ta cubiti : e laltezza, ditrenta cubiti. {chio ¢ femmina, a Noe, dentro all’ Ar-

16. alcuni vo- |16 E fa delle*fineftrc all’ Arca: e * com- | ca:fi come Iddio haucua cownandato 2
glioro che vi | pila con vn cubito d’alrea, difopra: ¢ | Noe. ,
:ﬁgh““ :;’tl:l metri laporta dell’ Arca al lato d‘: effa: |10 Evauuéne al termine de’ fette giorniyche | .
rraducono, Da | falla & tre palchi di $an2e , baflo, fecon- lacque del diluuio®véncro fopralaterra, yo.Eb.furone,
chiaro lume | do, e terzo. 11 L'anno feicentefimo della vica di Noe,
all’ Arca. 17 Etecco,io fggd venire foprala terrail | nel fecondo mefe, nel decimofettimo
*c fail comi- | diluuio dell’ acque, per far perire difot- | giorno di effo mefeiin quel giorno, dico,
guolo del b0 | ¢y 2] cielo ogni carne,in cui & alito vita- | turte le*font del gride abiflo fcoppiaro- ,
coperto. M€ | e : tutto cio che ¢ interra, fari eftinto. nose le caterarte del ciclo s’aperfera. 1. modi di pat

acque crebbero,c folleuarono P’Arca, tal ]

7 Noe adunque inficme co’ fuoi figlivoli, | ra per lo fpatio di cento ¢ cinquanta;
e con la fua moglic, e conle mogli de’ | . giorni. :
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CAP. . viii. - :
11 Signere banends flstorisirar Pacque din fu
laterra, 14 tmﬁ‘:dd. Noe cbg efca fuor
Arca, con tmsto cia che v’ ¢ destro; 10
Noe vfeite , facrifian &l Sigwere, il quale ri-
fadilsfee Pordine del HOI}:“
Or’ 1ddio fi ricordd di Noe, e ds tut-
te le fiere, e di tutei gli amimali do-
meftichi,che erano con cflolui nell’ Ar-
ca:e fece paffare vn venco in fu laterra:e
Pacque s’arreftarono.

2 Ectcffendo ftate le fonti dell’ abiffo, e
le catcratte del ciclo,ferrare , e rattenyea
lapioggiadel ciclo;

3 L’ acque andarono del continuo riti-
randofi d’in fu Jaterra.Al termineadun-
que di cento ¢ cinquita giorni,*comin-
ciarono a fcemare.

4 Etal decimofeimo giorno del fetti-
mo mele,PArca fi fermo foprale monta-
gne d’Ararat.

§ Elc acque andarono fcemando fin’al
cimo;mefe,le fommitd de” monti appar~
uero.

6 E quaranta giorni appreffo,Noe aperfe
*vna fincftra dell’ Arca, ch’egli haueua
faua,

7 E mando fuori il coruo, ilquale vfciua
del continuo fuori, £ tornaua, fin che Ie
acque furono afciutte d’in fu laterra.

$ Poi mandd dappreflo 2 fc vna colom-
ba, per vedere Ic lacque erano fcemate
d'in fulaterra.

9 Mala colomba,non trouando oue po-

~fare la pianta del pi¢, fe neritornd a lui
déro all’ Arca:percioche le acque erane

fopra tutea Jaterra:& egli, ftefa la mano,

n. o,camufcel-
lo.

laprefe , € Iaccolfc afc, dentro all’ Ar-

ca. )

10 Poi afpeted fetee altri giorni,e dinuouo
mando la colomba fuor dell’ Arca.

11 Et in fu la fera, la colomba ritornd’a
lui, & ccco hamena ncl becco vna *fron-
deduliuo,che haueua {piccara:onde Noe
conobbe che lacque erano fcemate d’in
fu la terra,

12 Poi alpettd fetee altri giorni, ¢ mandd
fuori la colomba, laquale non ritornd
piu a lui.

13 E lanno feiccntulneﬁmo lcﬂ’r cti- di Nee,
al primo giorno del padmo mefe,le acqué
fufono afciurte d’*a terra: e Nqoc,
leuaco il coperto delP Arca, vide chela
fuperficic dellaterra fi rafciugaua.

14 Ecal ventifettefimo giorno del fecon-
do mefe,cffertdo $ii laterra rafciutta;

15 Yddio parlo a Noe,dicendo,

16 Efci fuor dell’ Arca, tu, ¢ la tuamo=
Elic,& ituoi figliuoli,e le mogli de’ tuoi

livoli,teco. ’

19 Fa etiandiovicir fuoriteco turti gli ani-
mali che fone teco, di qualunque gctic di
carne, dcgli vecelli, delle beftie , e di
st i repuali;che ferpono fopra laterra,

decimo mefe:¢ al primo giorno del de--

accioche ﬁhglino copiofaméte nella ter-
ra,e fruttifichino, ¢ moltiplichino in
lacerra.

18 Noe adunque vici fuori, infieme co’
fuoi figliuoly, ¢ con la fua moglie,e con
le mogli de’ fuoi figliuoli. -

39 Tutte le beftic anchora, e tatti i repti-
li, e turti gli vecells, e tutti gli animali
che fimuouono fopralaterra, fecondo
f: loro generationi, vicirono fuor dell?

rca.

20 Poi Noc cdificod vn’ altare al Signore:
¢ prefe dbgni Jpesie & agimali mondi,e
dogmi fpetie duccelli 1fondi, & offerf:
*holocaufti in fu quell’ altare.

21 Eeil Signorc *odord vl odor foame : ¢
diffe nell” animo fuo, Io non maledird
pil la terra per cagion dell’ huomo:
concid fia cofa che *Pimaginarione d
cuor dell’ huomo fia'maluagia indi dal-
LTuafanciullezza: e non percotero ﬁﬁ
ogni cola viuentc;licome ho fatro.

23 Da hora innanzi,quanto dureri la ter-
ra,fementa e ricolta, freddo ¢ caldo, fta~
te ¢ verno,giorno ¢ notte, glamnmai non
cefleranno. .

‘' car. 1x.

Iddio benedice dinmewo gli hwemini, concedende
loro di mangrar carne,ma now fangue: 6 vie
84 lo fpandere il [angue humano: 9 parteggia
con Noe di non diftruggere mai piss il monde
col dilusio , di che gls da P Arco ulejfepn
fegnale. 20 Nudfbmim da(am , lo ma-
ledice,e benedice Sem,e Lafét,poi mmore.

T Iddio benediffe Noe,& i fuoi figli-
uolise diffe loro,*Fruttificate,e molti-
plicate,c riempicte laterra.
a2 Ela paura,e lo fpaucnto di voi fia fopra
tutte le beftie della terra, ¢ fopra cutti
gli veeelli del cielo,e fopra rusti gli ani-
mali che ferpono fopralaterra, ¢ fopra
tutdi i pefci del mare : e vi fono dati
*nelle mani.
3 Ofgni amimale che fi muoue, & ha vita,
vifa

mec le herbe verdi.

4 Mapurc * non mar‘ngiatc la carne con
* lanima fua,che ¢ il {u

§ E certamente io ridomanderd conto del
voftro fanguc, cioe,delle voftre perfone:
10,dico, ne ridomaderd comso a ogoi *be
ftia, & agli huumini : io ridomanderd
como della vita dell” huomo a qualun-
que fuo fratello. '

8 *1l {fangue di colui che fpandera il fan-

ue aclﬁiuomo, Tia [parlo *da shihuo-

mini : percioche 1ddio hafatto
allatua imagine.

7 Voidunque frutrificate, e moltiplicate: Ha che sam-

generate copiolamente nellaterra,¢ cre-
fcete in cffa, )

8 Poi Iddio diffc a Noe, & ai fuoi fighi-
uoli con lui; . o
9 Equantoé ame, ecco, io fermo il mio
*patto con voiye con Ja voftra progenie

A 4 dopo

U0MO fegge, Efod.ar,

fo yn’ huomo. |
6. Mar. 26,42,
Apoc.ts.g0.
[* o,fra gli &c.
9.1fa.54.9.

20. ¢. facrificii
che fi brucia-
uano tutti in-
tieri,

1. modo di
patlar figura-
to; c. aggrad)
*holocauito.
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13. I’Accobale-

o ¢cofa natu-

le,ma & ftaco

a Dio volon- .

thriamente or-
inaco per fe-
no di quefta
a promefla.

.c. non verrd

volte indie-

0.
§. per {pitito
tofetico.
o fard.
feruidore vi-
ffimo : hor
uefta profe -
ia fi riferifce
Canaan , pid
he agli aleri
ifcendendi di
am , per la
aledittione
§:e' Cananei ,
he doueuano
qffere diftrucei
agl’ Ifraelici,
6. dice cosi
ercaginne del
atto fatto ¢6
braham , di-
cefo da Sem.
k9. ¢ l'accre-
Jeae l'auméei.
puero , Induca
ddio, o, allet-
i lafet, siche
abiti: cosl fa-
cbbe vna pro-
Yetia de* Genti-
Ti , ineefi qui
tper lafee, chia-
mati per ['Eud;
gelio alla pard
sticipatione del
(patto farto c§
'Abraham, di
‘fcefoda Sem.

i

dopo voi: ‘-

10 E con ogni animal viugre,che ¢ ¢ voi,
cosi deg't veeelli, come degli animali
domettichi,e di tutee le fiere dellaterra,
con voi, cosi con quelle che fono vicite
fuor dell’ Arca, come con ogni * altra
beftia dellaterra.

11 lo fermo , dico , il mio patto con voi,
che ogni carne non fara piu diftrura
dalP acaue del diluuio , € che non vi fa-
ra pit * diluuio, per guaftar laterra.

12 Oler’a cio Iddio difle, Quefto fara il fe-
gnale del patto che io fo frame, ¢ voi, e
tucei gli animali viventi, che fone con
voi,*in perpetuo,per ogni generatione:
13 Io ho mcflo il mio ¥ arco nellanuuo-
la; e fara fegnale dcl patro frame,cla
terra.

14 Etauuerra, che quido io haurd coper-
ta la terra di nuuole, ’arco apparird nel-
la nuuola.

1y Etiomiricorderd del mio patto, che
¢ fra me ¢ voi,& ogni animal viuente, di
qualunque carne:c*le ac«.}{lc non diuen-
terano piu diluuio, per diftruggere ogni
carne. . -

16 Quelloarco adunque fard nella nuuo-
la, &io loriguardero, perricordarmi |

del patto perpetuo , che ¢ fra Dio, & o-
§ni animal viunente, di qualunque carne
fopra la terra.
17 Cosi Iddio difle a Noe, Qugfto ¢ il fe-
gnale del patto, cheio ho fermaro fra
me, & ogni carne,che ¢ foprala terra.
18 Hor’ i figliuoli di Noe, che vicirono
fuor delP Arca, furono Sem, Cam,e
Iafer. E Cam fu padre di Canaan.
19 Quetfti tre furono figlivolidi Noe, c da
efli fu fparfamente popolata tutta la ter-
ra, :
20 E Noc,eflendo lauorator della terra,
" comincid « lawerarla; ¢ pianto la vigna.
a1 E beuue del vino, ¢ s'inebbrid,e fi {co-
perfe dentro del fuo tabernacolo.
22 Er hauendo Cam, padre di Canaan,
veduta*la nuditd di {uo padre,lo rappor-
16 fuori a i fuoi due fratelli.
13 All’boraSem, & lafer,prelero vaman-
tello, ¢ Te lo mifero amenduein fu le
fpalle, ¢ caminando * a ritrofo,coperfe-
ro la nudita del padre loro: ¢ le facce
loro erano volte indietro, tal che non vi-
dero lanuditade] padre loro.
14 Equando Noefi fu fucgliato dal fuo
vino , feppe cio che gli haueua fatoil
fuo figlivolo minore.
3§ Onde * diffc , Maledetto * fis Ca-

fracelli,

16 Poi diffc,Bencderto fia il Signore *I1d-
dio di Sem , ¢ fia Canaan loro {eruidore.
29 * Amplii Iddio Iafer,& habiri egline’
tabernacolidi Sem : ¢ fia Canaan loro
fernidore,

18 E Noc viffe dopo’l diluuio trecentoe
<inquand’ anni. ,

13 EMi

naan:fia*fernidore de’ feruidori de’ {uoi -

29 Cosi tutto’l tempo che Noe viffe, fu
~nouccento ¢ cinquant’ ansi: poi mort,

cAP. x o
Deferisione delle generations de’ figlmoli di
Noe , e delle origini de’ popoli difeefi da lLaro.

H Or quefte fono le generationi de’ figli-

uolidi Noe, cioe, di Sem ,di Cam, e
di lafet,’ quali nacquero figliuoli dopo
il diluuio. :

2 *Ifiglivoli di Iafet, furono Gomer,Ma-
gog> Madai, Iauan, Tubal, Mcfec, ¢ Ti-
ras.

3 Eti figlivoli di Gomer, firono Afche-
naz, Ratat, e Togarma.

4 Ecifigliuoli di Iauan, firono Elifa, Tar-
fis,* i Chittei, & i Dodanei.

§ Da coftoro difeefero i popoll, fra iquals fu-
rono fpartite * Pifole delle genti, ne’
loro paefi, fecondo la * lingua di cia-
fcuno d’cfli , per le loro famuglic,, nelle
loro nationi.

6 Eci figliuoli di Cam, frowo Cus, Mi-
fraim,Put, e Canaan.

7 Euifighuoli di Cus, farone Seba, Haui-
la, Sabta,Raema, ¢ Sabteca : & i figliuo-
li di Racma, furone Seba,e Dedan.

8 Oltr’a cio Cus generd Nimrod , ilqua-
ie comincid a etfer *poffente nella terra.

9 Coftui fu vo potente cacciatore nel coft

etto del Signore : per cio fi dice, Come

imrod,potente cacciatore nel cofpetto

-.del Signore. -

10 Et il principio del fuo regno fu Ba-

billonia, Erec, Accad,e Calne, nel paefe

di Sincar.

11 ( Da quel pacfe * vict Affur,& edifico

. Niniue, e Rehebot citta, e Calach.

12 Edifics anchorafraNiniue, ¢ Calach,

Refen, Puclla grande cira.)

raim generd * i Ludei, gli Ana-
mei, i Lehabei, 8 i Naftuhei:

14 Eti Pacrufei,& i Cafluhei, (onde fono

viciti i Filifter,) & i Caftorei.

15 E Canaan gencro Sidon fuo primo-

genito, ¢ Het:

16 Etilcbufei, ¢ gli Amorrei, & i Ghir-

fei: N

17 E gli Hiuei, ¢ gli Archei, &i Sineir

18 E gli Aruadei, & i Semarei, ¢ gli Ha-
matei : ¢ poi le famiglic de’ Cananci fi
{parfero.

19 Eti confini del pacfe de’ Cananei, fu-
rono da Sidon‘raando verfo Gherar,
fin’ in Gaza: e tracndo verfo Sodoma, ¢
Gomorra , & Adma, e Seboim,fina Le-

fa.

20 Quetti fono i figliuoli di Cam  fecon-
do le loro famiglie, ¢ lingue, ne’loro
pacfi, ¢ nationi. -

21 A Scm ancora, padre di tucti * i figli-
uoli &’Eber, ¢ fratello di Iafet, che era il
maggiore, nacquero figliwoli.

22 I figlinoli d1 Sem , fwremo Elam , Affur,
Arfacfad, Lud, & Aram.

33 Ecifiglivoli d’Aram , furene Vs » Hul,
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Gheter, ¢ * Mas.
24 EtArfacfad generd Scla, eSela ge-
nerd Eber.
25 Eta Eber nacquero due figliuoli,il no-
me dclluno de’quali fiu Peleg: percioche
al fuo *tempo la rerra fu divifa:& il no-
me dclP altro fuo fratello,Jotan.
16 E Io&an gener Almodad , ¢ Selef,, &
Afarmauet,e lera: ’
27 Ec Hadoram,& Vzal,e Dicla:
18 EtObal, & Abimacl,e Seba:
19 Et Ofir,& Hauila,e lobab.Tutti cofto-
ro furono figlivolidiTo&tan,
30 E lc loro habitationi furono da Me-
fatracndo verfo Sefar,* méte Oriétale.
31 Coftoro furone i figlivoli di Sem , fe-
condo le loro famiglic,e lingue,ne’ loro
pacfi,c hationi.
32 Quefte adunguefono le famiglic de fi-
gliuoli di Noe, fecondo le loro genera-
tioni,nelle loro nationi: e da coftoro fo-
no difeefe le genti fparfc per la terra
dopo’l diluuie.

CAP. XI
Gii buominiper vana gloria,e fienrta loro , im-
prendono & edificar la torre dv Babillonia, §
ma il Signore fiurba il loro difegno , confon-
dendole loro lingwe: 10 fidefcrinono i di-
Jeendenti di Sem,fin’® ad Abram, 31 ilqua-

venitfenc in (andan,

Or tutta la terra * haueua hauuta v-

na fola fauella, & vn fol linguaggio.

+ Ma auuenae, che *partendofi gli%mo-

mini d'Oriente , trouarono vna pianura

nel pacte di Sincar, nellaquale fi ferma-
rono.

3 E differo June all altro, Hor fu,faccia-

L.c. che fiaal-
«fima:Deut.1.
3

.modo di par
:* humano.

s ey o

dito?
., vedi Gen, 1

.’

o, farebbe |
oim
3 .

. 0, Babel; |
rontufione,

mo de¢’ matroniye cociamogli col fuoco:
i mattoni adunque fureno loro in vece
di pietre, & il bitume, in vece di calcina
intrifa. .
4 Doi differo , Hor fu, edifichiamoci vnd
citta, & vna torre, la cui fommita giewgs
fid al *cieo,& acquiftiamoci fama; cﬁc
tal’ hora noi non fiamo difperfi per tut-
talarterra.
§ All’hora il Signore *difcefe, per vede-
rela cuceae la torre, cheifiglivoli degli
huomini cdificauano.
6 Ecil Signore difle, Quefto ¢ vno iffeffo
popolo , & effi tutti hanno vno ifteflo lin-
guaggio, & ccc ¢ hino comincia-
toalauorare ! & h®ra niente dicio che
hanno difcgnato di fare, *fara loroim-
edico. )
7 Hor fu,*difcendiamo, e confondiamo
iui la loro fauella:accioche luno non
intenda !a favella dell’ altro.
8 Cosi il Signore gli difperfe quindi per
tueea la terra:& efli ceflarono dedificare
quella citd.
9 Per cioefla fu nominata * Bebillonia:
ercioche il Signore confonde quiui la
auclla di tutta la terra; ¢ difperie colo-

" quali

le con fuo padre wfeci fuors del fwopacfe , per:

.

roquindi pertuera laterra,

10 Quefte fono le gencrationi di Sem:
*Sem cffendo detadi cento anni, gene-
10 Arfacfad, dae anni dopo’l diluuio.

3 1 E Sem,dopo c’hebbe generato Arfac-
fad, vifle anthora cinquecento anni, ne’

‘quali genero figliuoli,c figliuole.

12 Et Arfacfad,cflendo viuuto trentacia-
que anai,generd Sela,

13 Et Arfacfad,dopo ch’egli hebbe gene-
sato Sela, vifle anchora %uattro'céco ctre
anni, ne’qTali genero gliuoli, ¢ fi gli=
uole. s

14 E Scla, eflendo viuuto trent’ anni, ge-

_nérd Eber.

15 E Sela, dopo c’hebbe generato Eber,
vifle anchora quattrocéto e tre anni, ne’-

genero figlivoli,e figlivole.

16 Ec ﬁbcr,eﬂ'cndo viuuto trentaquattro

anni,genero Peleg.

17 Et Eber,dopo c’icbbe generato Pclcg,
vifle anchora quattrocento ¢ trent’anni,
nc’quali genero figliuoli,e figliuole.

18 E Peleg,cflendo viuuto trent’ anni,ge-
nerd Reu. .

19 EPcleg,dopoc’hebbe generato Reu,
viffc anchora dugento e noue anni, ne’-
quali gener$ figliuoli,c figliuole.

20 E Reu,cflendo viuuto trentaduc anni,
generod Serug. .

21 E Reu,dopo c’hebbe generato Serug,
vifle anchora dugéto e fette anni, ne’qua~

-li genero figliuoli,e figliuole.

a2 ESeru seflendo viuuto trent’ anni,ge-
nero Nahor.

23 E Serug, dopo c’hebbe generato Na-
hor,vifle anchore dugento anni, ne’quali
generd figliuoli,c figlivole.

24 E Nahor,eflendo viuuto ventinoue
anni,generd Tacc.

29 E Nahor, dopo chebbe generato Ta-

erc, vifle anchora cento e dicianoue anni,
ne’quali generd figliuolise figliuole.

26 B *Tarc,cflendo viuuto fettant’ anni,
*generé Abram,Nahor,c Haran.

27 Equefte foro le generationi di Tare:
Tare genero Abram,Nahor, ¢ Haran: ¢
Haran genero Lot. )

28 Hor Harimori * in prefenza di Tare

fuo padre,nel fuo natio pacfe, cvoé, in Vr -

de’ Caldei.

29 Et Abram, ¢ Nahor fi prefero delle
mogli: il neme dellamoglie d’Abram,
era, Sarai; ¢’l nome della moglic di Na-
hor, Milca; laguale era figliuola di Ha-
ran,padre di Milca,e di Ifca.

30 Hor Sarai era fterile, enon haucua fi-
gliuoli. .

31 E Tare prefe Abramfuo figliuolo, e
Loy, figliuolo del fuo figliuolos, eioe di
Haran,c Sarai fuanora,moglied’Abram
fuo figlivolo: & vicirono infieme fuor
d&'Vr de’ Caldei, per * andarfenc nel
pacfe di Canaan: ¢ giunti fin’ in Charan,

* dimorarono quiui. :

32 Eril tempo della vita di Tare , fu du-

-
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sia ver[o'lpacfe di (anaan, 7 oneil Signo-
re gbs apparifce: 9 pos perla fAme fi riduce
i Egitto,cr ini glié solea la moglie, 17 poi
rendusa intassa, per la prowidena miracole-
fa di Die.
Or’ il Signore * haueua detto ad A-
bram,Partiti dal tuo pacfe, ¢ daltuo
parentado, e dalla cafa di tuo padre, ¢
wdstene nel pacle che io ti moftrers.
2 Etioti faro diuenire vna gran gente, e
ti benedird,e magnificheroil tuo nome:
c tu farai * benedittione,
3 lobenedird anchora coloro che t1 be-
nediranno,e maledird coloro che ti ma-
lediranno:& *in te wutte le nationi della
tegra faranno benedette.
4 Abram adunque (e nand, ficome il Si-
nore gli haucua detto : ¢ Lotandd con
ui : hor’ Abram era detd di fettantacin-
que annij,quando parti di Charan.
§ Abram, dico, hauendo prefa Saraifua
moglie, ¢ Lot.figliuole del fuo frazello,
e tutee le loro facultd: che haueuano ac-
quiftate ; ¢ parimente le perfone che ha-
ueuanoacquiftate in Charid; effi fi parzi-
rono,per andarfene nel paefe di Canaan;
" alquaie peruenncro.
6 Ect Abram pafso per quel pacfe, fin’al
luogo di Sichem e fidalla * pianura di
Moré : & all’hora i Cananci ¢ramo ncl
pacfe.
7 Etil Signore apparue ad Abram,e¢ gli
diffe, Io dard qucfto hfac[‘c alla tua pro-
genie. Et Abram edificd quiui vd altare
al Signore,che gli era apparito.
{8 Poiegli fi tramutd quindi verfo’l mon-
tc,dall§ parte Orientale di *Betel, ¢ tef®
il fuo padiglione, hauendo dal lato Oc-
cidcntale, Betel, e dal lato Orientale, Ai:
& edificd iui v altare al Signore, & in-
uoco ilnome del Signore.
I Poi Abram fi parti, caminando,e tracn-
do ver{o’l Mezodi.
go Hor foprauenne vna fame nel paefe:
& Abramando in Egitto,per dimorarui:
percioche la fame era (%rauc nel pacfe.
11 E come egli fu prefloa entrare in E-
itto,diffe a Sarai fua moglic,Ecco hora
10 fo che tu fei donna di bello afpetto:
¥2 Lionde auuerr che quando gliEgic-
tij ti vedranno,diranno, Coftei ¢ moglic
di coftui:e muccideranno,& a te fcampe-
ranno la vita. K
¥ 3 Dch,di che tu fei mia forclla : accioche
per cagion di te mi fia fatto del bene, ¢
per amor tuo la *vita mi fia conferuata.
14 Auuéne adunque che come Abram fu
~ venuro in Egitto,gli E iim'j riguardaro-~
zol?uclla donna : perche ella era moho
clia. - .
1 5 Eti*baroni di Farao,vedutala,la com-

o)
gento ¢ cinque anni: poi mori in Cha-
ran. .
CAP. XIL
Mbram.feqmendo il comandamento di Dio,/in-

14

eft,
mendaronoa Farao : onde quella donna

fu prefa,e menata in cafa di Farao.

16 E Farao fece del bene ad Abram per
amor di lei: & egli n’hebbe pecore, ¢

* buoi, & afini,e feruidori,c feruenti,& afi-
ne, e cammelli,

17 Mail Signorc*percofle Farao,e la ca-
fadieflo, di Frandi piaghe,per cagione
di Sarai,moglic d’Abram.

18 La onde Farao chiamd Abram, egli
diffe,Che ¢ quefto che tu nihai fatto?per-
che non ndhaidichiarato ch’ella era tua
moglie?

19 Perche dicefti , Ella ¢ mia forella? on-
de io me I’haucua prefa per moglie: ho~
radunque, eccoti la tua moglic, prendi-
la, e vattene. . :

30 E Farao diede commeflione di luia
certi -huomini , iquali‘accommiatarone
lui, ¢ la fua moglie, ¢ tutto quello che
gli apparsenena. :

v . CAP. XIIL

Abram, ¢ Lo, tornati &’ Egisto in Canaan, fi
dipartono Pun dall’ altro: 10 Lot fe ne va
Yerfo Sodoma, 12 ¢ Abram dimera nel pac-
te di Canaan, 14 ilquale gls ¢ dinnowo pro-
meffo dal Signese , snfieme cow vnagrande
progenie.

ABram adunque fali d’Egitto, infieme

con lafua moglic,c con tutto cio che
li appartenens, ¢ can Lot; sraendo * ver-
0’1 Mezodi.

2 (Hot* Abram ers grandemente poffen-
te in beftiame, in argento, & in oro.)

3 Et eglifeguendo il fuo via’g’gio »andd
dal Mezodi fin’> a Betel, efin’ al luogo
doue prima era flaco il fuo padiglione,

_fraBerel, & Ai:

4 Nel luogo oue era l'altare ch’egli ha-
geua prima * farto quiui : & Abram in-
uocd wi il nome del Signore.

s Hor’anche Lot,cheandanacon Abram,
haucua pecore, ¢ buoi, e padigliont.

6 E quellaterranon gli poteua compor-
ware, habitando amenduc infieme : per-
cioche le loro facultd crano grandi:
*tal che né poteuano dimorare inficme.

7 Eteflendo nara contefu fra i paftori del
beftiame &’ Abram, & i paftori dcl beftia-
medi Lot, ( * hor’i Cananei, & i Fere-
zei habitauano all’hora nel paefer)

8 Abram diffe a Lot, Deh, non fiaui con-
tefa fra me,e te; nefra i mici paftori,& i
tnﬁi.: concio fia cofa che noi fiamo * fra-
telli.

9 Tutto’l paefe non e egli * a tua feclea?
deh, feparati d’appreflo a me: fe twvara
man finiftra, io andro a deftra: e fc tw »ai
amam deftra,ioandi 6 a finiftra.

10 E Loralzati gli occhi, riguardo tutea
la pianura del Iordano, e vide ch’cra tut-
ta adacquara : avanti che’l Signore ha-

ucfle diftrutto Sodoma,c Gomorra, quel-

la era come il * giardino del Signore,
come il paefe d’Egitto,fin’ a Soar.
1
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